
 
Unsere Vorspeisen / Our starters 
 

Salatteller vom Buffet Vorspeise 9.50 
Salad plate from the buffet Hauptgang 17.50 
 

Italienische Gemüsesuppe „Minestrone“  9.50 
Italian vegetable soup „Minestrone“ 
 

Der Klassiker „Caprese“ mit Büffelmozzarella  16.50 
The classical „Caprese“with buffalo-mozzarella 
 

Melone mit „Grand Cru Rohschinken“ Vorspeise 17.50 
Melon with „grand cru raw ham“ Hauptspeise 23.50 
 

Rinds Carpaccio auf Rucola mit gehobeltem Parmesan 18.50 
Sliced beef carpaccio with parmigiana 
 

Riesencrevetten in Olivenöl gebraten mit Knoblauch und  19.00 
frischen Kräutern auf Blattsalaten  
Grilled prawns fried in olive oil with garlic and fresh herbs served with green salad 
 

Antipasti „Italiana“ 22.50 
Mixed Italian starter plate 
 

Schnecken gratiniert mit feiner „Café de Paris“  13.50 
Snails gratinated with fine café de Paris gratinated 
 

Falsche Schnecken, gebratene Rindfleischwürfel gratiniert mit feiner „Café de Paris“ 16.50 
Wrong snails, Beef cubes with fine café de Paris gratinated 

 
Unsere kalten Speisen / Our cold dishes 
 

Wurstsalat garniert mit feinen Salaten  19.50 
Sausage salad with mixed salad   
 

Thonsalat garniert mit feinen Salaten  19.50 
Tuna salad with mixed salad 
 

Wurst – Käse Salat garniert mit feinen Salaten  21.50 
Salad with cervelat sausage, mountain cheese with mixed salad   
 

Siedfleischsalat garniert mit feinen Salaten  22.50 
Boiled beef salad with mixed salad 
 

Hausgemachtes Tartar vom Rind mit Toast und Butter  25.50 
Homemade tartar of beef with toast and butter 

 

Wählen Sie zwischen mild, medium oder scharf 
Choose between mild, medium or spicy 



Unsere Hauptspeisen / Our main dishes 

 

Spaghetti „con aglio, olio e peperoncini“  18.50 
Spaghetti with garlic, olive oil and peperoncini 
 

Frittierte Vegi Nuggets mit Gemüse garniert mit Salaten  18.50 
Deep fried vegi nuggets with vegetables and mixed salad 
 

Spaghetti „Bolognese“ mit Rindfleisch - Tomatensauce  19.50 
Spaghetti "Bolognese" with beef and tomate sauce 
 

Hausgemachte Tagliatelle oder Gnocchi mit Pesto oder Tomatensauce 21.50 
Homemade tagliatelle or gnocchi with pesto or tomato sauce 
 

Hausgemachte Gnocchi “Bolognese” mit Rindfleisch - Tomatensause 23.50 
Homemade gnocchi “Bolognese” with beef and tomate sauce 
 

Risotto mit gebratenen Steinpilzen  23.50 
Risotto with fried porcini mushrooms 
 

Steinpilzravioli, serviert mit Kräuterrahmsauce  24.50 
Stone mushroom ravioli, served with herbal cream sauce 
 

Bunt gemischte Blattsalate „Claudia Cardinale“ mit gebratenen  25.50 
Rindfleischwürfel, an Pfeffer French - Dressing  
Mixed salad "Claudia Cardinale" with fried beef cubes, pepper french - dressing 
 

Riesencrevetten in Olivenöl gebraten mit Knoblauch und   39.50 
frischen Kräutern, serviert mit Risotto 
Grilled prawns fried in olive oil with garlic and fresh herbs served with risotto 
 

Kalbs Piccata “Milanese” mit Tomatenspaghetti  39.50 
Veal piccata “milanese” with tomato spaghetti 
 

Kalbs Cordon-bleu "Inferno" gefüllt mit, scharfem Salami, Bergkäse und  40.50 
Chilli mit hausgemachten Teigwaren und Gemüse 
Veal Cordon-bleu "Valtellina" filled with spicy salami , cheese and  
chilli with tagliatelle and vegetables 
 

Entrecôte an Steinpilzsauce mit Rosmarinkartoffeln und Gemüse  42.50 
Entrecôte  with porcini mushroom sauce, rosemary potatoes and vegetables 
 
 

Unsere Fitnessteller mit / our healthy food 
Schnitzel „Wiener Art“ Mixed salad with schnitzel “Wiener Art”  23.50 
Maispoularde Mixed salad with corn poulard  24.50 
Entrecôte Mixed salad with entrecôte  38.50 



Vincenzo‘s Pizza vom Holzofen 
 

Margherita Tomaten und Mozzarella  16.50 

 Tomate and mozzarella 

Prosciutto Tomaten, Mozzarella und Schinken  19.50 
 Tomate, mozzarella and ham 

Salami Tomaten, Mozzarella und Salami  19.50 
 Tomate, mozzarella and salami 

Salami piccante Tomaten, Mozzarella und Salami piccante  19.50 
 Tomate, mozzarella and spicy salami 

Hawaii Tomaten, Mozzarella, Schinken und Ananas  20.50 
 Tomate, mozzarella, ham and pineapple 

Tonno Tomaten, Mozzarella, Thunfisch, Kapern und Zwiebeln  20.50 
 Tomate, mozzarella, tuna, capers and onions 

Quattro Stagioni Tomaten, Mozzarella, Schinken, Champignons und Artischocken 21.50 
 Tomate, mozzarella, ham mushroom and artichokes 

Amatriciana Tomaten, Mozzarella, Schinken, Speck, Zwiebeln, Ei und Knoblauch 25.50 
 Tomate, mozzarella, ham, bacon, onions, egg and garlic 

Grischa Tomaten, Mozzarella “Grand Cru Rohschinken” Bergkäse, Rucola 26.50 
 Tomate, mozzarella „grand cru raw ham“ cheese and arugula 

Primavera Tomaten, Mozzarella und Gemüse  21.50 
 Tomate, mozzarella and vegetables 

Gorgonzola Tomaten, Mozzarella, Gorgonzola und Zwiebeln  21.50 
 Tomate, mozzarella, gorgonzola and onions 

Romana Tomaten, Mozzarella, Salami piccante, Gorgonzola und  Zwiebeln 22.50 
 Tomate, mozzarella, spacy salami, gorgonzola and onions 

Gamberoni Tomaten, Mozzarella, Peperoni, Riesencrevetten und Zwiebeln 26.50 
 Tomate, mozzarella, hot pepper, prawns and onions 

Madrisa-Mia Tomaten, Mozzarella, Peperoni, Oliven, Kapern,   21.50 

 Knoblauch und Zwiebeln 
 Tomate, mozzarella, hot pepper, olives, capers, garlic and onions 

 

Zusätzliche Beilagen + 1.50, Grand Cru Rohschinken + 4.00, 3 Stück Riesencrevetten + 9.50 

Gerne bereiten wir Ihnen auch alle Pizzen klein zu (Fr 2.00 Reduktion) 
We are also happy to serve small pizzas (Fr 2.00 reduction) 



Für unsere kleinen Gäste / For the kids 
 

Spaghetti natur  6.00 
Plain Spaghetti   

 

Portion Pommes-frites  6.50 
Portion of french fries 

 

Spaghetti mit Pesto oder Tomatensauce  7.50 
Spaghetti with pesto or tomato sauce 

 

Gnocchi natur  8.00 
Plain Gnocchi 

 

Gnocchi mit Pesto oder Tomatensauce  9.50 
Gnocchi with pesto or tomato sauce 

 

Chicken Nuggets mit Pommes-frites  11.50 
Chicken nuggets with french fries 

 

Schnitzel paniert mit Pommes-frites  12.50 
Schnitzel breaded, with french fries 

 
 
 
 


